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HOCHUTEJIEH JAaHHOTO S3bIKAa. DKCTPAIMHIBUCTHUYECKOE 3HAYEHHE OTJIMYAETCA OT JIMHTBUCTHYECKOTO
10 IBYM OCHOBHBIM MPHU3HAKAM.

Bo-niepBbIX, 0OHO HEMBICIUMO 0€3 CYIICCTBOBAHHUS JTUHTBUCTUYCCKOTO 3HAYCHUS, TOCKOIBKY
HU JIOTIOJHUTEJIbHBIC 3HaHHWS 00 OCHOBHOM 3HAUEHUH SI3BIKOBOW €IWHUIIBI, HM WHIWBHUIyaIbHBIC
acCoLMalii, HABESHHBIC S3BIKOBHIM HU/MIIM BHESA3BIKOBBIM KOHTEKCTOM, HEBO3MOXKHBI 0€3 TOM
CMBICJIOBOM OCHOBBI, KOTOpasi sIBJIsieTCs 0a30i 111 HACIOSHHUS JIFOOOW T00aBOYHON MH(POPMAIIUH.
VIMEeHHO TMHTBUCTUYECKOE 3HAUCHUE BBICTYIIAET B POJIM HACTOSIIEH CMBICTIOBOM Oa3bl.

Bo-BTOpBIX, SKCTPaATMHIBUCTUYECKOE 3HAYCHUE HE MMEET YETKOM CMBICIOBOM CTPYKTYPHI.
Bynyun 3aBHUCUMBIM HE TOJBKO OT CEMAHTHYECKOW OCHOBBI SI3BIKOBOM €IMHULBI — €€
JIMHTBUCTUYECKOTO 3HAYEHUSA, HO U OT KOHKPETHOM CHUTyallMHM, OHO XapaKTePU3yeTCsl aKTyaJbHbIM
MMEHHO B JIAaHHOM Cllydae HaOOpOM ceM, KOTOPBIM OMpeNesieTcss HE TOJBKO JTUHTBHUCTHUYECKUM
KOHTEKCTHBIM OKPYXEHHEM, HO ¢ BHES3BIKOBBIMH COOBITHSAMH, «IIapaTUHTBUCTUYCCKUM
koHTekcToM»  [Kommanckmii, 1980: 32]. Hacrosmias oOTHOCUTENbHAs  pacIUIbIBYATOCTh
CEMAHTUYECKOM CTPYKTYphI, OMPEACISIETCS HE TOJbKO Yy3yaJbHbIMM W CHUCTEMHBIMH CEMaMHu,
BXOMAIIMMH B CHCTEMHOE 3HAUCHHE JICKCHYSCKOM eIMHMIIBI, HO TaKXKE OKKa3WOHAJIbHBIMH H
JHYHOCTHBIMU. OKKa3HMOHAJILHBIE CEMBI B CHCTEMHOE 3HAYCHHE JICKCUUECKOHM €IMHUIILI HE BXOJAT, a
MPUCOEIUHSIOTCS K HEMY B KOMMYHHUKAaTUBHOM aKkTe. Bo3HUKasi B KOHKPETHOM KOHTEKCTE, 3TU CEMBI
MOTYT CYUIECTBEHHO H3MEHUTh 3HAYEHUE JIEKCUYECKON €IUHULBI B peud. JIMYHOCTHBIE CEMBI
CYIIECTBYIOT TOJIBKO B MHIUBUAYAJIbHON KOMIIETCHIIUN TOBOPSIIIIETO U B YUCIIO OOIIEHU3BECTHBIX CEM
He Bxoadat. He cienyer 3a0bIBaTh, YTO B CTPYKTYPY JMHTBUCTHUUYECKOTO 3HAYEHUS MparmMatudeckas
nH(opMaIus BKIIOYAETCs, KaK IPaBUjIO, B TOM CIllydae, €CJIM 3HAYCHHE JIEKCUUECKOW €UHUIIBI HE

XapaKTEepU3yeTCsl HYJIEBOM MparMaTUKOM.
CIIMCOK UCNOJIb30BAHHOM JIMTEPATYPHI:
1. Anpecsia FO.JI. TIparmatuueckast uHpopMarnus s ToJKoBoro cioBaps. M.: UuT s3eiko3nanus AH CCCP,
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YIK 82
CHUMBOJIMKA YNCJIA «12» B POMAHE JIN1 CAHA «12 JEKABPS»
B.1llun, 6azoewtii 0okmopanm, TawikeHmcKuil 20cyo0apcmeenHvlil yHUGePCUment 60CHOK08EOEeHUA,
Tawmkenm

Annotatsiya. Mazkur maqolada tadgigotchi tomonidan Li Sanning “/2 dekabr” nomli
romanida 12 ragami xususiyatlari tahlil gilingan. Asarda takrorlanuvchi 12 ragami ichki hissiyotlar
hamda o ‘ziga xoslikni anglatadi. Shuningdek, asarning g ‘oyaviy mazmunini chuqur anglashda qo‘l
keladi, romandagi qahramonlar bilan bog ‘liq vogealar mohiyatini tushunishda mihimlik kasb etadi.

Kalit so‘zlar: ramz, 12 ragami, leytmotiv, rok, kompozitsion qurum, nigilizm, taqdir, ma 'naviy
tiklanish, falsafiy konsepsiya.

Annomayus. B oannoii cmamve asmopom npeonpursama nOnwvimKa packpulims CUMEONUKY Yucaa « 12y
6 pomane Jlu Cana «12 Oexabpsy. Ananuz noemopswowecocs momusa wucia 12 8 npoussedenuu umeem
BHYMPEHHee HANOIHEHUEe U 0CO0YI0 CMBICI08YIO HAZPY3KY, N0360/sem 2nydiice NOHAMb UOCUHbI 3aMblCel
npoussedenUs, pacKpbims CKPLIMbLU CMBICL COOLIMUL, NPOUCXOOAUUX C 2LABHBIM 2ePOeM POMAHA.

Knrwouegvie cnosa: cumeon, uucno 12, neimmomus, poK, KOMHOZUYUOHHASL CMPYKMYpd,
HUSUIU3ZM, CYObOA, OYX08HOE BO3POANCOCHUE, (DUNLOCOPDCKAS KOHYENYUs.

Abstract. In this article, the author makes an attempt to reveal the symbolism of the number
“12” in Lee San’s novel “December 12th”. Analysis of the recurring motif of the number 12 in the
work has internal content and a special semantic load, allows you to better understand the ideological
intent of the work, and reveal the hidden meaning of the events happening to the main character.

Keywords: symbol, number 12, leitmotif, rock, compositional structure, nihilism, fate, spiritual
rebirth, philosophical concept.
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Ha npoTsbkeHun Bcell MCTOPUM YEIOBEYECTBA YKCIIA UTPAH BAXKHYIO POJb B Pa3IMYHBIX aCHEKTax
KU3HU. B pa3HBIX KyIbTypax UM MPHAABaIHd YHUKAIbHbIC, MUCTHYECKHE CBOMCTBA, OHU 00pETaH [ITyOOKHi
CHMBOJIMYECKHI CMBICI: HEKOTOPBIC YHCIIA CYUTAINCH CHMBOJIAMHU CYACTBS M YauH, B TO BPEMsI KaK Jpyrue
NPUHOCHIM Heyladd. B JpeBHUX LUBHIM3AIMAX, TAKUX KaK BaBHJIOHCKas, MHAMHCKAs W mudaropeiickas,
YHClia PACcCMATPHUBAIKCh KaK OCHOBA BCErO CYLIECTBYIOIIEro. B KuTaliCKOW KynbType HEYETHbBIC YHCIa
CBSI3aHBI C $H, HEOOM, CTAOWIIBHOCTHIO M TIO3MTHBOM, a YETHBIC YKCIIA OJMICTBOPSIOT UHb, 3EMIIIO,
MePEMEHYUBOCTD Y HETATHB.

C apeBHUX BpEeMEH 4HCIIO 12 acCOIMUPOBAIOCH C YIPABICHHEM MHPOBOM TapMOHHEH M BCEOOIIUM
3aKOHOM, TPEJAHA3HAYCHHBIM ISl YEJIOBEYECTBA. JTO YUCIO MOKHO HAOIIONaTh MOBCIOLY, OT MH(OIOTHA
Pa3HBIX HAPOTHOCTEH 0 COBPEMEHHBIX CHCTEM U3MEPEHHS BpeMeHH: 12 omuMIuiickux 00ToB 1 12 moaBUTOB
Iepakna; 12 xomen M3pawns u 12 anocrono Mucyca; 12 uMamoB B uciame U 12 KoyleH B OyaauicKon
KOHLISTIIIMHU KOJIeca epepOkICHHH.

Camo mo cebe uucio 12 HazmeneHO TIyOOKMM CHMBOJMYECKHMM 3HAUYE€HHEM BO MHOTHUX
KyJbTypax. Ero uCTOKM HanpsMyro CBA3aHbI C CAMOW PaHHEW AECATUYHOW CUCTEMOM, CO3AaHHOU
IIyMepaMU U BIIOCJEACTBUM CTaBLIEH momyisipHod Ha Bocroke. J[BeHaanaTe mecsues B roay, 12-
JIETHUM [IUKJI BOCTOYHOTO TOPOCKOIA, BBIACISIOT 12 30AMaKaaIbHbIX 3HAKOB U 12 COTHEYHBIX MECSIICB
(npencrapinsomux 3eMHbIe BeTBH). CylecTBYIOT 12 nyH, ABEHAALIATh YacOB Ha HuQepOiaTe 4acos,
IIpY TOM MUHYTHas CTpejKa JABuxeTcs B 12 pa3 OpicTpee yacoBoil. Kpome Toro, 1BeHaanarepuyHas
CHCTEMa Mep 1 BECOB MPO0JKaeT (yHKIIMOHUPOBATH B 3aMaIHbIX CTpaHax, — BCE ATO MOAYEPKUBACT
YHUBEPCAJIBbHOCTh U 3HAYUMOCTH 4Mclia 12, KOTOpPO€ CBA3AHO C IMUKIUYECKUMH TMPUPOTHBIMHU
IpoleccaMu U BpEMEHHBIMU PAMKaMHU.

B psine xynbtyp unciio 12 acconuupyercs ¢ uaeanoM, eTOCTHOCTBIO U 3aBEPIICHUEM IHKJIA,
TaK KaKk OHO BKJIIOUAET KaK TPOHKY (CBSIIIEHHOE YUCIIO B PA3JIMYHBIX BEPOBAHUSAX), TAaK U YETBEPKY
(cumMBOJI CTaOMJIBHOCTH W 3JIEMEHTOB 3eMiH). B miecTHaaaTepuyHoON CHCTEME, KaK IPaBUIBHO
oTMeuaercs, 12, mpeacraBieHHoe Kak C, o0o3HauaeT mpezaesn, 3aBEPUICHHOCTh M HaUBBICIIEE
3HAYEHHE, KOTOPOE HEJB3S IPEBBICUTH B PaMKaX 3TOW CHCTEMBI.

B Hymeponoruu uucio 12 o6iamgaer 0coObIM 3HAYEHHEM M CHJIBHBIM BIMSHHEM Ha JUYHOCTH. 1o
mHeHuto H.I. BopoHOBOH «3TO 4YMCHO, OJUUETBOPSIONIEE JYXOBHYIO MOJHOTY M TapMOHHYECKYIO
3aBepiieHHOCTh» [1, 372 c.]. Te, kro cBsizaH ¢ yucioMm 12, MOryT HOCTHYB ycliexa M JTyXOBHOIO pOCTa,
Onarozmapsi CBOEMY YpaBHOBEILICHHOMY M JHUIUIOMAaTHYHOMY MOAXOAY K JKH3HH M B3aUMOJCHCTBHSAM C
OKPY’KarOI[MMH.

B 3TOM KOHTEKCTE HEOOXOAMMO OTMETHUTD, YTO YuCy 12 Bceraa npuaaBaiack 0codas 1IeHHOCTb,
B Pa3NMYHbIX MCTOYHHMKAX 3TO YHUCIO TAKXKE PACCMATPUBAETCS KAK CHUMBOJI IpPaBiAbl. JTO BIIOJHE
ONpaBAaHO, MOCKOJBKY OHO CBSI3aHO C YCTPOMCTBOM MUPA, KOTOPbI HUKTO HE OCMEJIUTCS] TOCTABUTh
1071 COMHEHHE.

Hccneoys eonpocet meopuecmea 6 MoOepHUCMICKOM uckycemee 3amonckuu J[.B. nucan:
«...MOOEPHUCMCKOe mMBOpYecmseo npedcmasiiem coOol npoyecc npeodpaz3oeanusi peanbHuIX
A61eHUll, COOLIMULL U NPoOIeM 8 UOUOMbBI, CUMBObL U 3HAKU — M. e. 8 abcmpaxmuvie Gopmul,
KOmopble He 0moopax;carom peaibHOCmy, a ce20 JUlb CUMBONUYECKU PEKOHCMPYUPYVIOM, C030A8as
Heumo 8pode coomeemcmayiowe2o el Hacmpoenusi» [4, 80 c.].

Oco0yro CMBICTIOBYIO Harpy3Ky MMeeT 4uciio 12 B poMaHe M3BECTHOTO KOPEWCKOro MmucaTemst
JIn Cana «12 nexaOps» 0 cyap0€ OTAeIbHOM JIMYHOCTH B TIPOIIECCE €T0 CTAHOBJICHUS U PA3BUTHS B
XYJI0’)KECTBEHHOM BPEMEHHU U MPOCTpaHCTBE. BpemeHHo# koopauHaT — 12 nexabpsi, BHIHECEHHBIN B
Ha3BaHWE pOMaHa UMEET He KOHKPETHBIH, a a0CTPaKTHBIN XapakTep, 0J1aroaaps TOMy, YTO YHCIIO JTHS
HE CONPOBOKJAETCS HAa3BaHUEM roja. IJTO HE MPOCTO CIydyailHOE YHUCIIO, a CKOpee, MOIIHBIN
CUMBOJIMYECKUN AJIEMEHT, MPOHU3BIBAIOIINI BCE TTOBECTBOBAHUE MTPOU3BEIACHUS U (HOPMUPYIOIIHIA
€ro NIyOWHHY0 KOMIIO3UITHOHHYIO CTPYKTYpY [2, 37 c.].

B pamkax mpousBeneHUs TOBTOpeHHE naThl «12 nexadps», CBSI3aHHOE C BAKHEUITUMU
COOBITHSIMU B KM3HHU TJIABHOTO Teposi X. — €ro OThE3/I0M, BO3BPAIIEHUEM U CMEPTHIO, YCUIIUBAET
JpaMaTu3M, aKIIEHTUPYS (HaTaTbHOCTh 3TUX COOBITUI U MPEAOIPEIECICHHOCTh €r0 CYAbOBI.

Ha camowm gene, yriciio 12 BbICTYIIaeT B poJIM CBOEOOPA3HOI0 JIEHTMOTHBA, KOTOPBII CBA3BIBAET
9TU TPU KIOYEBBIE MOMEHTA JKU3HEHHOTO NYyTH NEPCOHA)ka, CO31aBasl OLIYLIEHHE 3aMKHYTOTO
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LUKJIa, KPYTOBOPOTa, U3 KOTOPOI0 HEBO3MOXHO HAWTHU BBIXOJ. Takol KOMITO3MLIMOHHBIN ITOAXOM,
I/ MOBTOPSIOLIMICS 3JEMEHT uucia 12 ycuiIMBaeT 4YyBCTBO CYJIbOOHOCHOCTH, HAallOMHHAET O
[UKIUYHOCTH BPEMEHU W TPEAONPEICICHHOCTH, YacTO BCTPEYAIONIMICS B MH(OJIOTHYECKHX U
buIocoPCKUX KOHIETITUSX.

[TepBoe «12 nexadbps» hokycupyeTcs Ha «yxoje» repos X. u3 JoMa IMOCJIe CMEPTH CBOCH KECHBI
u pedenka. OH MokuaaeT poaHble MecTa 12 nexadps, MOJHBIM pagy>KHBIX HAIEK] U CTPEMIICHUEM K
MO3HAHUIO HOBOTO OIIBITA: «00HANCObI 12 Oexabps, nociie cmepmu JceHbl, 2epotl OCMABUTL POOUHYY
(6pems «omve30ay).

— «l'ocnooun M. 6e3 KoHya cmompen Ha OMNIBIEAIOWUL NAPOM, HECYWUll e2o opyea no
MeMHO-CUHEM) MOPIO, CK803b NPEOPACCEEMHbIL MYMAH, KOMOPbL He 0OCMABUI HU clledd. Imo OblL1o
pawnHee ympo 08eHaoyamozo oekabps yxooswezo 200ay. [3, 113 p.].

Bo BTOpO#i acTu pomaHa repoii X. Mocjae MHOTOJICTHUX CKUTaHUN Ha 4yKOMHE BO3BpAIlaeTCs
Ha POJMHY, O KOTOPOH OH TaK TOCKOBAJI B TEpPBBIC TOABI CTpaHCTBUH. CUMBOJIWYHO, YTO €O
Bo3BpamieHue B Kopew taioke mpuxoautcs Ha 12 nekaOpsi, HO yxe 0e3 MpexHEero 3HTy3uazma,
OKpAIllEHHOE TOPHKHM OIBITOM W pa3odapoBaHueM. Hapsimy ¢ HEOJHOKPATHOH MBICTBIO O
camoyOuiicTBe, Teposi HE MOKHAajda YOpsMas MBICIb O «JIyXOBHOM BO3POXKICHUU», O <GKU3HH,
ObIOIIIEH KIIFOUOM», OH MIPEJIOCTEperai cedsi OT TOro, YTOOBI BIACTh B HUTHIIM3M.

— «Yacwl 6 moeti KoMHame 6He3anHO NPoOUIU 08eHaoyams. B mo 8pems cvliieHr 38yK KOI0KOIA
cHapyocu. A unanucan mou «nobezy uz miopbmel. Bpems oceobooxcoenus om cospemenno2o
Mexanuzma 6 meio c60000bi OvL10 08eHadyamwvy [7, 92 p.].

Uucmo 12 — 310 mudpa COBPEeMEHHBIX 4YacoOB, — IMHCATENb JEJIAeT HAMEK Ha CKPBITYIO
CUMBOJIMKY BpeMeHH. {151 OyAnnucToB nepepoxkACHUS €CTh 3710 U CTpajJiaHue, Tak 4to 12 HumaHsl (B
KOTOpBhIC BXOIAT emé W (DaKTOPel W3 TPEObIIYIIUX JKU3HEH) NPEICTABISIOTCS B BHIE
CaMOIIO/IEPKUBAIOIIETOCS TOPOYHOTO Kpyra, M3 KOTOPOTO HAAO0 CyMeTh BBIOpaThCcs, — 3TO
00yCIIOBIMBAIOIIME IPYT APYyTa 3BEHbS CAHCAPHI, KOJIECa MEPEPOKICHHIA.

Tpetbe «12 nexaOpsi» — pOKOBOE, KyJIbMHUHAIMOHHAs TOYKA CYHIMAaIbHOW cMmepTu X.,
YrOTOBaHHAsA Cyb00H, mocie 0aHKPOTCTBA M OIYCTOUICHUS AYIIIH.

— «Omo uucno, 6e3yciosHo, Kazauocs, 6610 NAMAMHBIM (U1 0adxce boJiee) Npa3oOHUKOM 8 Moell
JHCUBHUY.

— «Kaxoe cecoous yucno?

— Cezoomun? 12 oexabps?

—Jla!

— Ilposzeyuanu cucnanvl. B omo eépemsa OMUHHBIL COCMAG OBUNCYWE20CA N0e30a Ha 102
Hanpasusiics 6 ux cmopouy...» [3, 86 p.].

AKT caMoyOMiicTBa repost — IPBDKOK IMOJT TO€3/] — MOXKHO pacCMaTpUBaTh KaK OKOHYATEIbHOTO
pacTBopeHUs B OECHpeeNbHOCTH BpPEMEHHM, KaK IONBITKY BBIUTH 3a MPEIeNbl 3aJaHHOTO
KU3HEHHOTO LIMKJIa, HO B UTOI'€ JIMIIb MTOIYEPKUBAIOLIETO €ro HEN30€KHOCTb.

Cam BbIOOp maThl 12 nexabpss MOKHO HHTEPIIPETUPOBATh KaK XYJI0’KECTBEHHBIM NpHUEM,
no3Bossitomuit Jlu CaHy mokasaTh, 4TO KM3Hb T€pOsl 3aMKHYTa B (paTallbHOM Kpyre, BbIOpaThes U3
KOTOpOTro eMy He noJ cuiy. JlaHHBIN NOBTOP HE MPOCTO KajeHAapHas Cilly4aliHOCTh. B HeM, ckopee
BCET0, 3aJ0KEeHa ITy0OKas CUMBOJIMKA, CO3Jalo0lasl YTHETAIONIyl0 aTMoc(epy NpeApelieHHOCTH U
HECBOOO/BI.

[ToBTOpEHME B pOMaHE CTPYKTYPHOM CXEMBI «yXOJl — BO3BPAILIEHUE — CMEPTH» YCUIIMBAET 3TO
BIl€YaTJIIEHUE, peBpalias yucio 12 B CUMBOJ Hen30exKHOU cMepTH U Cy10b1. BO3M0XXHO, OHO Takke
OTpakaeT KOHUIEMIHI0O KapMbl U GWIOCOPCKUE UM O UUKIMYHOCTH CYIIECTBOBAHUS U
OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOU MOCTYIKH.

Taxoe 6e3Hae)KHOE BOCIIPUSATHE CO3/1a€T BO3MOKHOCTH Il TBOPUECTBA, YTOOBI IPOI0JIKATh
HaXOAHUTh CHOCOOBI Pa3pyILICHUs, YHUUTOKEHUSI U TIOJIpbIBa COBPEMEHHBIX SIBICHUN. TBOpuUecKuit
HUTWIN3M TPaHC(HOPMHUPYET TPaIUIIMOHHOE TOHUMAHNE «HUTWIN3Ma» B KOHIICTILIUIO BO3POKACHUS,
KOTOpasi IOBTOpSETCS B pOMaHe, HCIOoJb3ylomeM 12 nekaOps B KadecTBe MeTapopHUecKOn
XPOHOJIOTUYECKOM TOUKH OTCUETA.
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— «B xomname epems no-npesxcnemy winio 00HooOpasHo. Bopye ezco enumanue npusnex
MANeHbKUL KaleHO0apb, KOMopbwlil gucesl Ha cmene Hanpomus. 12 dexabps. Oma oama, 6e3yCi06HO,
Kazanace uem-mo (u oasice 6ojiee) 3HAUUMbIM 8 €20 HCUHU.

— Ilouemy 5 6epnyncs ciooa? Ilouemy s sepuyncs crooa?

Ho yorce ne umeno cmvicia uckamo smy «npuyunyy. C mpyoom o 3acmaguil cebsi NOOHAMbCA.
3amem, npomsanye pyKy, copea iucm, Ha KOMOpPoOM 3HAYUIOCHL Yyucio 12.

— Kak 0aeno smo cayuunocs?

Jocmae kowenexk u3 00edxicovl, OCMABNEHHOU y KpOBAMU, OH OEpedtCHO MNOJIONCUIL 8 He20
CILOJHCEHHBIN KALEHOAPHBIL TUCT U, CIOBHO Yell08eK, Mepsaowuil paccyook, jiee, YCmpemus 6327150 6
nomonok. Kasanocs, kposv 6106b MednenHo Hauana meds no e2o genam. OH HaX0OUNCsL 8 COCMOAHUU
nonxou npocmpayuuy. [3, 125 p.].

ABTOp MacTepcKH IepenaeT NepexKMBaHUE HEOCO3HAHHOTO YXUBOTHOTO cTpaxa repos X., a
MOHOTOHHO MOBTOPSIOLIMECS CTPOKH HIPAIOT POJIb 3aKIMHAHMSA, «CIOPPEATU3UPYS» PEaTbHOCTS,
Pa3IBOCHHOCTh COOCTBEHHOTO «s1», — cUMBOM3Upys camoro Jlu CaHa, a Takke 4elIOBEYECTBO Ha
rpaHy SMOXaTBHOTO KPH3HCA.

Bce 5T TpakTOBKM OOBEAMHEHBI TEM, YTO HWILTIOCTPUPYIOT IYXOBHBIA MHpP 4YeNOBEKa,
CYIIECTBYIOIIIETO B COCTOSIHUM TPEBOT'H, TOCKOJIbKY HACTOSIIIIEE BPEMS TIPEICTABIIECT COOO0H TIEpHOT
COMHEHUH.

WccnenoBanue mnoBropstomerocss mMotua uucina 12 B pomane Jlu Cana «12 nexaOps»
MO3BOJISIET TITy0Ke TOHATH UACHHBIN 3aMbICEN MPOU3BEICHUS, PACKPBITH CKPBITHII CMBICI COOBITHIA,
MPOUCXOJIIMX C TJaBHBIM TIepPOeM, OTKPBIBACT HOBBIC TOPH3OHTHI JUIsI TOHHUMAHUS
XYJI0’KECTBEHHOTO 3aMbICIIa aBTOPA U €0 KPUTUKE COBPEMEHHOM 3amaHOM IIUBUIIM3AINH, KOTOPas
0 MHEHHUIO MHCATeNII TPUBOJUT K Pa3pymICHUIO yXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH H K
MOCTETIEHHOM Jerpaaluy JMYHOCTH.

Takum 00pa3zom, Yuciia He MPOCTO CPENCTBA JJIS CYETa, HO U MOIIHBIE CHMBOJIBI, KOTOPBIC
MIPOHU3BIBAIOT KYJIBTYPY, hrunocoduio U qaxke IyXOBHOCTh. B ka0 KyJIbType OHU MPHOOpPETAIOT
CBOW YHUKAJIbHBIC 3HAUCHHS, CO3/1aBasi O0TaTyI0 MaJIUTPy MHTEPIPETALUN U BEPOBAHUI, KOTOPHIE
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Annomayun. Maxona wimuii 6a cugpamau macrugea, meoua MAMHIAPUHU JTUHSBUCTIUK
Vpeanuwiea acociamean. Hymknune —@yHKyuonan —ycyarapumu  ypeauuwd, VIApHUHe — Muil
XYCYCUAMAAPUHYU AHUKAAW, MU OUPTUKIAPUHUHS (QYHKYUOHAL XYCYCUAMIAPUHU Kauig) smul 6a
VIAPHU TUHSBUCIUK (DAKMAAP ACOCUOA AdCPaAmuuL 3aMOHABUL MUTUYHOCIUKOA XAl KUTUHULMUHU
Kymaémean easuganrapoar oupuoup. Mamunu apamuid, YHuUHe my3uluiuty MOOeIIaumupuil 6d
oyHOall ¢haonusam dHcapaéHuHu ypeanuwl OUNaH UWLYRYIIAHAOULAH MAMH JUHCBUCUKACU OVeYHeU
KYHOA JHcypHarucmiapuu gau cugpamuoa kuzukmupaou. bynune cababu wiynoaku, munuiynocnap
MYpAU Xui Muil 6a 023aKU AHBAHANAP2A ACOCIAH2AH MYPIAU OMUNIAD ACOCUOA MUPUK MUTHUHS
xo3upeu xonamuwu maceupaauounap. Hwonmupuw 6a UWOHMUPUWHUHE —KOMMYHUKAMUB
gocumanapu 6unax oup Kamopoa, HCypHATUCMUK MAMHHUHE 60w KAXPAMOHU YHUHE baxocu 6yaub



